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Ok a 9yerekek. Meqvannak a jatekaik.
Kérbedlltak az ids térkeépen,

szokdécselve beleleptel, nevetve felemeltek
az achdthkévet.

Hozok neked ey zsemleszini macskdt
meq e9y Mandarin nevii malacot.

A boldogsiq madara szarnyat verdesi
a homdlyos iveghez.

Van eqy fehér maddr a fa tetefén.
0tthagyjak a jatékaikat, és tovibbmennek.

- Muriel Rukeyser: Negyedik elégia: A menekiltek



Akik nem emlékeznek a miltra, arra
karhoztattak, hogy megismételjélk azt.

- George Santayana
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— Julian, nincs t6bb videdjdtek! Ird meg a lecked.

Julian tovabbra is a telefonjdra szegezte a tekintetét.

— Ez a leckém — felelte. — Grandmére-rel facetime-olok a téri beadan-
dchoz.

Julian anyja felvonta a személdokét. A fia ritkan hivta fel a nagyanyjat
barmilyen okbol kifolyclag, és most hallott elGszor iskolai beadandordl. Ki-
sértést érzett kideriteni, hogy Julian csak a bolondjdt jaratja-e vele. De az-
tan hallotta, hogy kicseng a hivds, ezért kiment a szobabdl, és becsukta maga
mdgétt az ajtot. A vonal tovabbra is kicsengett, Julian pedig mdr majdnem
letette, hogy folytassa a videdjdtekozdst, amikor egy ismerds hang felvette.

— Halls? Halls?

Megjelent egy arc a kijelz6n. Valoban grandmere volt az. Julian nagy-
mamdja nem sok jelét mutatta lassuldsnak, ahogy idéséditt. Szamdra ez
biiszkeség kerdese volt. Elénk szinti riizzsal és divatos 6ltézkidéssel adta a
vildg tudtdra, hogy tovabbra is szamolni kell vele. Mint ahogy a szokimon-
ddsra valo hajlamdval is. Hatdrozott véleménnyel rendelkezd asszony volt.

— Szia, grandmére! —mondta Julian.

— Hall6? — érkezett valaszul. — Hallo? Julian, te vagy az?



Természetesen tudta, hogy csak Julian lehet az. Senki mds nem szoli-
totta grandmére-nek. Mindenki mdsnak Madame Albans vagy Sara volt.
Bosszisan rabokétt a kijelzére, mert hallotta ugyan az unokdjat, de nem
ldtta. Ugy tint, hogy a technologia vivmdnya még a legnag yobb erdfeszi-
tései ellenére is ki akart babrdlni vele. Neha egy véletlen gombnyomds tel-
Jesen megszakitotta a hivdst. Mdskor tigy hallotta a hivét, mintha az egy
kut fenekercl beszélne. Ez nem annyira vdratlan, ha a hivé New Yorkban
el, mint Julian. Elvegre egy dcedn vdlasztotta el az unokdja otthondt a sa-
jat pdrizsi lakdsdtol.

— Grandmére, bele kell nézned a kamerdaba! — segitett neki Julian. — Es
vedd fel a szemiiveged! — tette hozzd.

Miutdn engedelmeskedett, jutalmul megpillanthatta az unokdja g yonys-
ri barna szemét. Legalabbis az egyiket. A fiura rdfér egy hajvdgds — alla-
pitotta meg. Julian frufruja belelogott a szemébe, eltakarva a helyes fiatal
arcdt. Ha egy szobaban lettek volna, akkor taldn odanyul, hogy megiga-
zitsa. Taldn még a fodrdszahoz, Marcelhez is elvitte volna egy gyors nyi-
rdsra. Am ennyi kilométer tavolsdgbol inkdbb tgy dontétt, hogy nem fog-
lalkozik a bozonttal, és inkdbb arra dsszpontositott, hogy felhivta az uno-
kdja, ami ritka ajandeék volt.

— O, hdt itt vagy! — dllapitotta meg deriisen. — Most mar latlak. Szia,
mon cher! Hogy vagy? Milyen az uj iskola?

JelentGségteljesen hangzott ez a kérdés. Julian nemrég vdltott iskoldt, és
nem a legkellemesebb okbol. Azért, hogy uj esélyt kapjon, tiszta lappal. Hogy
mihez kezd ezzel, lényegeben Julianen muilik, és exzel mindketten tisztaban
voltak.

—Jo. Tetszik. Vagyis hianyzik a Beecher' meg minden... de még min-

dig elég rosszul érzem magam, mert... hat, tudod... — révedt a tavolba a

' Aziskola, ahova Julian el6zéleg jart. Itt jatszodik Az igazi csoda c. regény.



tekintete egy pillanatra, mintha keresné a szavakat. Vagy taldn belefeled-
kezett egy emlékbe.

— ...néhany dolog miatt, amiket csindltam — fejexte be végiil.

A nagymamdjdnak megdobbant a szive az egyiittérzéstol. Megtudott
néhdny dolgot a katasztrofdlis 6todik osztdlyrol a fidtol és a menyétol, akik
rogton masokat hibaztattak érte. Azt dllitottak, hogy voltak bizonyos in-
cidensek —igazabdl félreértések annak alapjdn, ahogy mesélték —, és az is-
kola mentette néhdny gyerek boret, de Julianét nem. Csak a parizsi csald-
di latogatdskor deriilt ki minden. Julian mds térténetet meselt el, mint amit
a sziilei: olyat, ahol kevésbé volt dldozat, sokkal inkabb aktiv résztvevd-

Je a tortenteknek. Az dltala tanisitott megbdnds lenytigzte a nagyanyjat.
Ugyanakkor reménykeltd is volt, hogy az unoka taldn készen dll teljes mér-
tekben élni a tiszta lap lehetGségevel, amit kapott.

Julian az asztalra kényokélve a tenyerébe hajtotta az dllat, és felsohajtott.

— Néha szivesen visszamennék az id6ben, vagy el6lrél kezdeném, tudod?

Grandmeére bolintott. Legszivesebben dtnytilt volna a telefonon keresztiil,
hogy magdhoz élelje. Hiszen 6 aztdn nagyon is jol tudta, milyen érzés ez.

-0, igen, mon cher — felelte. — Mindenkinek vannak olyan dolgai, ami-
ket megbant. Csak tartsd észben: nem a hibdink hatdroznak meg benniin-
ket. Sokkal inkabb az, amit azutdn tesziink, hogy tanultunk belsliik. Oké?

Julian kirdzta a hajdt a szemébél, a nagymamdja pedig észrevette, hogy
egy pillanatra megkonnyebbiilés iilt ki az arcdra.

— Oké, grandmére. Készi. Igazdabol a suli miatt hivlak ma. Van egy be-
adanda téricrdra. Irnom kell eg))fogalmaza’st valakirél, akit ismerek, és én
rolad akarok irni.

— Rolam? El vag yok biivélve! — lelkendezett grandmére. Humorosnak
taldlta, hogy a fiatalok gyakran feltételeztek ax idésekrdl, hogy nem tud-
Jjdk tartani a lépést, le vannak maradva, és 6divatiak. Mikézben — mond-
ta Juliannek nem is egyszer — mi mar elég sokdig ¢€ltiink ahhoz, hogy tud-

Jjuk: mindaz, amit a ti generdcictok ujdonsdgnak gondol, egyszertien csak



az ujrahasznositott vdltozata valaminek, amit mdr szamtalanszor ldthat-
tunk elGtte.

De aztan az unokdja mondott valami még meglepobbet.

— Rolad szeretnék irni, amikor még kislany voltdl, a haboru idejen.

— Hmm, értem — vdlaszolta halkan grandmére.

Julian fiirgén reagdlt, mert érezte a vonakoddsat.

— Rélad és Tourteau-rdl akarok trni, grandmeére. Tudom, hogy mesel-
ted mdr nekem a torténetet, amikor legutobb megldatogattalak. De most fel
fogom venni, és esetleg elmondhatndl tibb részletet.

— Hmm — hiimmdégdtt megint grandmére. Probadlta meghozni a dontést.
Juliannek nyilvdn igaza volt. Régota el akarta mesélni az unokdjanak a muilt-
Jja teljes torténetét, amint elég idGs lett, hogy meghallgathassa. A legutob-

bi pdrizsi latogatds sordn végre eljétt a megfeleld pillanat. Am hidba érezte
fontosnak, hogy megossza a miltjat az unokdjdaval, mégsem mesélt el neki
mindent. Megtartott magdnak néhany részletet.

Vajon készen all arra, hogy megosszam vele az egészet? — ting-
détt el. Es én készen allok?

— Jaj, Julian! — prébalta megtaldlni a médjat, hogyan fejtse ki a bonyo-
lult érzéseit. Furcsa volt nem taldlni a szavakat. — Ez remek étlet, de... any-
nyira nehéz nekem ezekrél a dolgokrol beszélni.

— Ne haragudj —villant dt az aggodalom Julian arcdan. — Nem akartalak
felzaklatni — tette hozzd. — Semmi baj. Nem muszdj, hogy...

Abban a pillanatban grandmére meghozta a déntést. Nem azért, mert
meghatotta, hogy az unokdja meg akarja kimélni az emlékek felidézésének
fdjdalmatol.

Eppen ellenkezéleg. A fiu hajlanddsdga arra, hogy felejtsek el, és tereljek
kellemesebb témdk felé a beszélgetést, megadta a kell6 lokést.

— Nem — jelentette ki hatdrozottan. — Beszélnem kell réla, mon cher. Még
akkor is, ha nehéz. Sot, éppen azert, mert nehéz. Mert a te generdciodnak
is tudnia kell ezekrél a dolgokrol.



Elhallgatott egy pillanatra. Levette a szemiiveget és megddrzsélte a sze-
mét. J6l van — mondta magaban. Megteszem. De... hogyan?

— Rendben — folytatta. Megint felvette a szemiivegét, és igyekezett meg-
szabadulni az érzéstol, hogy olyan, mintha felhomdlyban tapogatozna. Van
ottvalahol egy dsvény, de vajon meg tudja-e taldlni térkép nélkil? — Elme-
sélem neked a torténetet, Julian. Az elejétél a végéig. Még azokat a részeket
is, amiket még sohasem mondtam el senkinek.

— Biztos vagy benne, grandmére? — kérdezte Julian.

— Igen, mon cher. Biztos — vdlaszolta, és probalt olyan magabiztossa-
got sugdrozni, amilyet nem igazan érzett. — Julian, azok sétét idok voltak,
igen. De ami a leginkabb megmaradt bennem, az nem a sotétség, hanem a
fény. Ez az a torténet, amit most meg szeretnék osztani veled.

Mely lélegzetet vett.

— Egyszer volt, hol nem volt... igy kexdédik a legtébb mese — magya-
rdzta grandmére Juliannek. — Enis igy kezdem a torténetemet, mert tény-
leg gy indult az életem, mint egy tiindérmese. Tudod, nem voltam herceg-
nd, nem laktam palotaban, és nem volt tele a szekrényem selyem bali ru-
hdkkal. Ig)} visszatekintve viszont mindenem megvolt, ami kellett, s6t an-
ndl is t6bb. Sokkal t&bb.

Ivott egy korty vizet. Aztdn télttt magdnak egy kis pohdr vérésbort.

— Egy Aubervilliers-aux-Bois nevt faluban néttem fel videken, a Mar-
geride—hegységben — emelt fel egy bekeretezett fenyképet az iroasztaldrol.
A'rajta szerepld takaros falusi terecske azokra az idékre emlekeztette. — Ak-
koriban nagyon boldog életem volt. Csodadlatos sziileim voltak. Gyényéri
otthonom. Sok bardtom. Szép ruhdim. Jdtékaim. Még egy pianinom is volt,
amin jdtszhattam, és az tényleg nagy luxusnak szamitott. Az igazat meg-
vallva mondhatjuk, hogy kissé elkényexztetett voltam.

— Taldn egy kicsit? — cukkolta Julian.

— Lehet, hogy nagyon — ismerte be grandmére. — Igen-igen... lehet,
hogy nagyon, mon cher.



Julian észrevette, hogy a nagymamdjanak mintha mdr tavolinak tinne a
hangja. Mintha a tavolbol szolna hozzd. Ez természetesen igaz is volt, mi-
vel grandmére tényleg elég tavol volt. De ahogy a multjdrcl beszélt, mintha
még tavolabb sodrédott volna.

— Az apdm sebész volt —fob)tatta olyan halkan, hogy Juliannek kéze-
lebb kellett hajolnia a telefonhoz, hogy hallja. — Dr. Max Blum. Hires volt.
Az orszdg minden szegletébdl jottek hozzd az emberek. Anyam pedig tanar
volt. Matematikdt oktatott eg yetemi szinten, ami hallatlan volt akkoriban...
hog)} egy nd egyetemen tanitson. o} mégis megtette...

Elhallgatott, és behunyta a szemét.

— Annyira tele voltak szeretettel, Julian — suttogta. — Nagyon, de na-
gyon szerettek. A meleg lelésiik eleinte megovott attol, hogy rdjojjek: kezd-
tek megualtozni a dolgok koriilottiink.



A madarak olyan magaslatokat ismernek,

amikrg| nem is almodunl.

- Muriel Rukeyser:
Otodik eléqia: Megfordul a szél






ELS0 FEJEZET

1930-as évek, Franciaorszdg

— Sara? Sara, készen vagy, indulhatunk?

Bossztusan megpordiilve néztem, ahogy az 4j ruham szoknya-
része velem egyiitt forog.

— Papa, hogy kérdezhetsz ilyet? En mar ordk ota kész vagyok.

— Orak 6ta? — vonta fel kétkedve a szemoldokét.

—Igen, 6rak 6ta—bolintottam. — Most mar mehetiink?

— Mindjart, amint édesanyad is elkésziil. Hol a kabatod és a ka-
lapod? — kérdezte papa.

— Tavasz van, papa —nyégtem fel szinpadiasan. — Nem kell ka-
bat és kalap.

Papa felvette a sajat kabatjat és kalapjat, aztan keresztbe fon-
ta a karjat.

— Draga kislanyom, én a tudomany embere vagyok. Lehet, hogy
a naptar szerint tavasz van, de ha kinézel, akkor latod, hogy a fak
mast mondanak.

— A fak azt mondjak, hogy jol megvagyok kabat és kalap nél-

kil — kozoltem vele.



— Edesanyéd masképp gondolja, és kész — mondta mama, aki
csatlakozott hozzank az elgszobaban. Annyira divatos volt a vé-
ros gyapjukabatjaban és a hozzaills kalapjaban, hogy felhagytam
a tiltakozassal, és én is felvettem az enyémet.

—Jél van. Most mar mehetiink? — érdeklédtem megint meg-
pordiilve, hogy mama megesodalhasson. Nyomott egy puszit a
fejemre, majd elindultunk a piacra igy, harman, karon fogva.

Ez csaladi hagyomany volt nalunk a hétvégi reggeleken. Egyiitt
tettiink egy tempos sétat, és elintéztitk a bevasarlast. Mindig ra-
gaszkodtam hozza, hogy kézépen menjek. Biztonsagban és ké-
nyelmesen éreztem magam kettejiitk kozott. Szerettem elképzel-
ni, hogy egy szendvicset alkotunk: a magas, elegans papam és a
csinos, kifinomult mamam a baguette alja és teteje, én pedig egy
petit morceau de fromage kozéjiik fészkelve.

— Bonjour, Dr. Blum! Bonjour, Mme. Blum! — kialtottak a ba-
rataink és a szomszédaink, ahogy elhaladtunk mellettiik az ut-
can. Szerettem észrevenni, hogy a falu lakéi hogyan tekintenek
rank. O Dr. Blum — mondhatték a vendégeknek. ElképesztGen tehet-
séges sebész. Es a felesége is zsenidlis. Az eg yetemen tanit! Esaz egyikels né
volt a falubdl, aki matematikdbol szerzett diplomat. Hdt nem remek pdros?
épediga lanyuk, Sara. Bdjos gyermek. {ongordzik, sok bardtja van, és...

— Sara?

— Hmm? — pillantottam fel zavaromban.

— Megint abrandoztal? — mosolygott ram mama, mikézben
megdorgalt az ujjaval.

— Nem! En csak... hat, lehet — ismertem be.

— Az nem bin — biztatott papa. — S6t, az intelligencia jele.
Nyughatatlan elméd van, Sara. Mint az édesanyadnak.

— Szerintem az abrandozast az édesapadtol 6rokslted — mond-

ta mama.



Folytattuk az utunkat. Kézben papa cséndesen megfogta a jobb
kezemet. Nemsokara mama is megfogta a balt. Reménykedve var-
tam, hogy a sziileim sokatmondé pillantast valtsanak. Nemsoka-
ravaléban...

— Un... deux... trois! —16baltak ritmusra a kezemet, miel6tt fel-
emeltek a f61drél. Pont a megfelels pillanatban ugrottam fel ah-
hoz, hogy felréppenjek a levegébe. Mama nevetett. — Kezdesz tul
nagy lenni ehhez, Sara — tette széva.

—Soha! — tiltakoztam visszamosolyogva. Tudtam, hogy van
némi igazsag abban, amit mondott. Mar nem vagyok kisbaba. De
att6l még szerettem jatszani, és nem alltam készen arra, hogy fel-
adjam a kis jatékainkat. Elcsentem egy vekni kenyeret a kosara-
bol, elesortettem vele, és felemeltem a magasba a baguette—et, hat-
ha fogécska lesz beldle.

— Gyere vissza! —kialtotta papa. Mégsem szaladt utanam azon-
nal. Lattam, hogy sag valamit mamanak, mikézben a homlokat
rancolja. Az édesanyam komolyan bélintott, aztan visszasugott va-
lamit. Kivancsi voltam, mirél beszélnek. Talan mama ugy gon-
dolja, hogy nem szabadna rohangalnom az 4j ruhamban? Vagy
csak azlatszik aggodalomnak, hogy 6k ketten prébalnak eltitkolni
elélem valamit? Tényleg kozelgett a majusi sziiletésnapom — va-
jon a tokéletes ajandékon gondolkodnak?

Néztem, ahogy 6sszedugték a fejiiket, és megjegyeztem magam-
ban, hogy figyelnem kell a t6bbi jelre. Ez nem igérkezett nehéz-
nek, mert imadtam nézni éket. Hatalmas szerelem volt az 6vék,
ugyanakkor elmék talalkozasa is. Mig orvosok vilagszerte kikér-
ték a papa tanacsat fontos szakmai kérdésekben, a legfébb bizal-
masa nem egy orvos volt, hanem mama.

Perceken beliil papa utinam szaladt, minden jelét hatrahagy-

va annak, ami korabban aggasztotta. Izgatottan felsikkantottam,



és bevetettem magam egy fa mégé. Mindketten nevetve rohan-
galtunk, vidaman fogécskazva, amig papa gy6zedelmesen vissza
nem szerezte a baguette—et.

Amig papa levegéhoz jutott, megragadtam az alkalmat, hogy
megemlitsem a nemrég tamadt 6tletemet.

— Papa, azt mondtad, hogy tavasz van, ugye? Elmehetiink pik-
nikezni az erd6be?

— Még nem nagyon, madarkam — felelte csillogé szemmel. —
De megigérem, hogy nemsokara.

Az otthonunk kézelében 1évé Mernuit erdé sotét és ijeszts hely
volt, féleg nekiink, gyerekeknek. Evszazadok 6ta keringtek a le-
gendak a fak kozott 6lalkodé oriasi farkasokrol. A falubéli idsek
nem késlekedtek figyelmeztetni engem és a barataimat, hogy ne
maradjunk az erdé kézelében sététedés utan a farkasok miatt. Azt
mesélték, hogy ezek a félelmetes szérnyetegek észrevétleniil els-
jonnekakoédben, ravetik magukat az aldozataikra, és olyan hang-
talanul tinnek el, ahogy jottek. Nem tudtam, elhiggyem-e, de
mar tobbnyire baljés helyként tekintettem az erdére.

Kivéve tavasszal, amikor valami csodalatos dolog tértént az er-
dében, és megnézni azt szintén csaladi hagyomanynak szamitott,
amit alig virtam minden évben.

Néhany nappal késébb megint megkérdeztem papat az erdei
piknikrél. Aztan Gjra és Gjra és ujra, amig egy nap meg nem kap-
tam a remélt valaszt.

— Kérdezziik meg az édesanyadat — felelte mosolyogva. Vég-
re eljott az idG.

Osszepakoltuk a piknikkosarat az ebédnek valéval. Semmi kii-
lonleges nem volt benne, csak egy kis szendvics, vorésbor a sziile-
imnek, limonadé nekem, meg némi gyiiméles. Mama gondosan

dsszehajtogatott egy babakék pokrécot, aminek rézsaszin rézsakat
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himeztek a szélére. Utana besétaltunk az erdé mélyére. Kevés-
bé volt rémisztS hely nappali fényben, f6leg a sziileim mellett.
De att6l még nagyon figyeltem a vérengzé bestidkra a biztonsag
kedvéért.

Szerencsére nem egy baljés kédfolt latvanya fogadott benniin-
ket. Es nem is egy kiéhezett farkasé.

— Harangvirégok! — sikkantottam fel, mikézben agy rohan-
tam a lila vélgybe, mintha egy régi baratot iidvozolnék. Az egész
talajt virdgok boritottak, élénkkék és -lila arnyalatokban. Amig
a sziileim megteritettek a piknikhez, én kériiltancoltam a tisz-
tast. Olyan gyényori volt, és illatos, hogy még legszebb almaim-
ban sem lattam ilyet.

— Varazslatos itt — jelentettem ki mamanak, amikor végre ki-
zokkentem abbodl, hogy hercegnét jatsszak a tiindérviragok kozott.
Boldogan huppantam le mellé a pokrécra.

— Tényleg olyan érzés —hagyta ram. Matematikus elméje gyak-
ran csak vonakodva vett tudomast az olyan kériillményekrél, ami-
ket nem lehetett tudomanyos médszerrel igazolni.

— Az és kész — er6skédtem makacsul.

—Tudod, igaza van, Rose —mondta a papam, és tslt6tt az anyu-
kam borospoharaba. Boldogan vigyorogtam, amiért mellém allt.
— A harangvirag nem nyilik ennyire délen. Nyilvan varazslat re-
pitette Sket idaig. Egyszerten nincs ra logikus magyarazat.

— Hahh! Tudtam! — rikkantottam gyézedelmesen.

Mama ivott egy kortyot, és tettetett megadassal felemelte a ma-
sik kezét. Aztan a poharit letéve felséhajtott, és amuldozva né-
zett ram.

— Nézd csak a kislanyunkat, Max! Hogy megnétt!

— Att6l még mindig a mi kis madarkank, Rose — razta a fe-

jét papa.
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Maddrka. Gyorsan felugrottam az édesapamtél kapott becene-
vem hallatan. Ez volt a kedvenc jatékunk fedéneve is.

—Jaj, papa! Feldobsz?

— Hat persze! —allt fel 6 is, és felém nyujtotta a kezét. — Milyen
magasra szeretnél reptilni?

— Egészen az égig! —bizonygattam neki. Egymas szemébe néz-
tiink, én pedig két tenyerem kozé fogtam az arcat, hogy lubickol-
jak a figyelmében. Annyira erds volt az én apukdam. Nem akadt
olyasmi, amit ne tudott volna megoldani.

—Es milyen gyorsan fogsz szallni? — kérdezte.

Erre széttartam a karomat, 6 pedig felemelt, és elkezdett fo-
rogni velem.

— Akar egy varju! — jelentettem ki.

— Akkor csukd be a szemed... — forgott velem az apukam. Egy

mély lélegzettel lendiiletet vettem. Majdnem ez volt a kedvenc ré-

szem: a forgas izgalma, de még épphogy biztonsdgban a kezében.
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— Ideje felszallni! — kialtotta, s feldobott a levegébe.

Szorosan behunytam a szememet, és sulytalannak éreztem ma-
gamat a levegét szelve. Elképzeltem, hogy én vagyok az apukam ki-
csi madarkéja, a szél pedig a szarnyamba kapva gy6zedelmesen fel-
emel az ég felé. A foldet érés mindig kegyetlen ébredést jelentett,
de sohasem fajdalmasat. Az apukam mindig olyan 6vatosan dobott
fel, hogy soha nem esett bajom. S6t, konyérégtem a folytatasért.

Imadtam ezt a jatékot, és hogy csak a ketténké volt az apukam-
mal.

Imadtam ezt az érzést kézben: olyan boldog és gondtalan vol-
tam, mint egy madar.

Iméadtam, hogy miutan elengedett, még akkor is maradéktala-

nul biztonsdgban voltam.



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/r-j-palacio-feher-madar-10772?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/r-j-palacio-feher-madar-10772?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/janet-mcnally-lanyok-a-holdban-8300?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/r-j-palacio-feher-madar-10772?ap_id=KMR
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